RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 257
Weatherby Mag

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 257 Weatherby Mag
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005706

Mfr. No.: DI20199

Cartridge: 257 Weatherby Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Congratulations on your purchase of the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers, specifically the 257 Weatherby Mag. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the kit to understand the necessary
precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Ensure that all components are compatible with your reloading machine.
Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit for any signs of damage or wear.

Store the kit in a dry, secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use can lead to serious injury or damage.
o Ensure all parts are correctly installed before operation.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not operate the reloading machine while under the influence of drugs or alcohol.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

Do not exceed the recommended powder weights and loads.

Avoid distractions while reloading to maintain focus.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under 18 years of age.
o Ensure that users have received proper training in reloading safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all components of the kit: shellplate, powder funnel, and locator buttons.
o Ensure your reloading machine is unplugged and in a safe condition for installation.

2. Installing the Shellplate:

o Remove the existing shellplate from your reloading machine.
o Align the new shellplate with the mounting points on the machine.
o Secure the shellplate in place according to the manufacturer's instructions.



3. Installing the Powder Funnel:

o Remove any existing powder funnel from the machine.
o Insert the new powder funnel into the designated area of your reloading machine.
o Ensure it is secured and correctly positioned.

4. Installing Locator Buttons:

o ldentify the locations for the locator buttons on your machine.
o Insert the locator buttons into their respective positions.
o Confirm that they are firmly in place.

Usage Instructions

¢ Loading:

o Always doublecheck the caliber and components before starting the reloading process.
o Use the correct powder and bullet type as specified in your reloading manual.

¢ Operation:

o Follow the reloading machine's operating instructions for safe and efficient use.
o Monitor the reloading process closely to ensure all components function correctly.

¢ Cleaning:

o Regularly clean all components of the kit to maintain performance.
o Use a soft cloth and appropriate cleaning solutions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any reloading materials in regular trash; follow hazardous waste guidelines.
¢ Ensure that all components are completely removed from the reloading machine before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please consult the manufacturer's customer support or
your local dealer. Always ensure that you have the most uptodate safety information and guidelines.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Thank you for choosing our product, and happy
reloading!



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550 per Calibri di Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri di
Fucile. Questo kit & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace con le macchine Dillon RL300, RL450,
RL550, AT500 e BL550. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili specificate.

Sequire tutte le istruzioni fornite nel manuale del produttore per l'installazione e I'uso.

Tenere il kit e i materiali di ricarica lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del kit.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o in presenza di sostanze inflammabili.

¢ Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di effettuare
qualsiasi installazione o manutenzione.

¢ Non sovraccaricare la macchina con materiali di ricarica oltre le specifiche raccomandate.

Controllare il kit per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Kit

o Rimuovere la shellplate esistente dalla macchina.

o Posizionare la nuova shellplate fornita nel kit sulla macchina.

o Fissare la shellplate seguendo le istruzioni nel manuale della macchina.
o Installare il powder funnel e i locator buttons come indicato nel manuale.

3. Utilizzo del Kit

o Accendere la macchina e controllare che tutte le parti siano correttamente installate.

o Iniziare il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 257 Weatherby
Magnum.

o Monitorare costantemente il processo di ricarica per garantire che non ci siano anomalie.

4. Manutenzione

o Pulire regolarmente il kit e la macchina per rimuovere polvere e residui.



o Sostituire eventuali parti danneggiate o usurate immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
¢ Non gettare il kit o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e il numero

di serie del prodotto.

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirete a garantire un'esperienza di ricarica positiva e priva di incidenti.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for 257 Weatherby
Magnum. Detta kit ar designat for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din l[addningspress. Vanligen
las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
¢ Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningspressen.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

e Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran Dillon for att sakerstalla kompatibilitet
och sakerhet.

e Undvik att arbeta med laddningspressen under paverkan av alkohol eller droger.

e Kontrollera alltid att alla delar &r korrekt installerade innan du pabdrjar arbetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar i kittet: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
o L3s igenom bruksanvisningen for din laddningspress innan du pabdrjar installationen.

2. Installation av kaliberkonverteringskit:

o

Stang av laddningspressen och koppla bort den fran stromkallan.

Ta bort den befintliga shellplate genom att lossa skruvarna.

Installera den nya shellplate genom att félja instruktionerna i bruksanvisningen fér din specifika
modell.

o Montera powder funnel och locator buttons pa ratt stallen enligt bruksanvisningen.

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bdrjar ladda ammunition.
o Folj alltid sakerhetsprotokollen for laddning av ammunition.
o Hall alltid ett 6ga pa processen och stanna upp om nagot verkar fel.

Avfallsanvisningar

* Avfall frdn produktens forpackning och eventuella oanvanda delar bor kasseras enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn forpackningsmaterial nar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besdk Dillons
officiella webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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